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. 
General Information 

The Dall88 City Council regularly meets on Wednesdays beginning 
at 9:00a.m. in the Council Chambers, 6th floor, City Han, 1500 
Marilla. Council agenda meetings are broa~ live on WAR-FM 
racio (101.1 FM) and on Time Warner City Cable Chamel 16. 
Briefing meetings are held the first and third Wednesdays of each 
month. Council agenda (voting) meetings are held on the second 
and fourth W ednesda~. Anyone wishing to speak at a meeting 
should sign up with the City Secretary's Office by catllng (214) 670-
3738 by 5:00 p.m. of the last regular business day preceding the 
meeting. Citizens can find out the name of their repl'889ntative and 
their voting district by calling the City Secretary's Office. 

If you need Interpretation In Spanish language, please contact the 
City Secretary's Office at 214-670..3738 with a 48 hour advance 
notice. 

Sign Interpreters are available upon _!&quest with a 48-hour 
advance notice by calling (214) 670-3738 VffDD. The City of 
Dallas is committed to compliance with the Americans with 
DisabiHties Act Tht Council !Qft!dl/t fVIIIIblt In •ltem•tfv• 
(qrmetl upon IIClUfft 

If you have any questions about this agenda or comments or 
complaints about city services, call 311. 

Rulg of Courtesy 

City Council meetings bring together citizens of many varied 
Interests and Ideas. To insure fairness and orderly meetings, the 
Council has adopted rules of courtesy which apply to all members 
of the Council, administrative staff, news media, citizens and 
visitors. These procedures provide: 

• That no one shan delay or Interrupt the proceedfngs, or refuse 
to obey the orders of the presiding officer. 

• All persons should refrain from private conversation, eating, 
drinking and smoking while in the Council Chamber. 

• Posters or placards must remain outside the Council Chamber. 

• No cellular phones or audible beepers allowed in Council 
Chamber while City Council is in session. 

•citizens and other visitors attending City Council meetings shall 
observe the same rules of propriety, decorum and good conduct 
applicable to members of the City Council. Any person making 
personal, impertinent, . profane or slanderous remarks or who 
becomes boisterous whHe addressing the City CouncU or while 
attending the City Council meeting shall be removed from the room 
if the sergeant·at-anns is so directed by the presiding offJCer, and 
the person shall be barred from further audience before the City 
Council during that session of the City Council. If the presiding 
offiCer falls to act, any member of the City Council may move to 
require enforcement of the rules, and the affirmative vote of a 
majority of the City Council shan require the presiding officer to 
act." Section 3.3(c) of the City Council Rules of Procedure. 

lnformacl6n General 

El Ayuntamiento de Ia Cludad de Dal as se reUI"'e regularmente 
los mlercoles en Ia camara del A~iento en el sexto plso de 
Ia Alcaktra, 1500 MariMa, a las 9 de Ia mallana. Las rauniOnes 
lnformativas se I levan a cabo el primer y tercer mlerooles del mes. 
Estas audenclas se transmiten en vivo por Ia estacl6n de radio 
WRR-FM 101.1 y por Cablevisi6n en Ia estacl6n Time WamerCity 
cable Canal 16. 8 Ayuntamiento Municipal ae reUrle el segundo 
y cuarto ml8rcoles del mea para tratar asuntos presentados de 
manera oficial en Ia agenda para su aprobacl6n. Toda persona 
que desee hablar durante Ia asamblea del Ayuntamiento, debe 
lnscriblrse llamando a Ia Secretarfa Municipal al telefono (214) 
670-3738, antes de las 5:00 pm del ultimo dra h6bll anterior a Ia 
reunl6n. Para enterarse del nombre de su~reprasentante en el 
Ayuntamiento Municipal y el distrlto donde usted puede votar, 
favor de !lamar a Ia Secretarfa Municipal. 

Sl necesita interpretaci6n en ldioma espanol, por favor 
comunrquese con Ia oflclna de Ia Secretarla del Ayuntamiento 
al214-670-3738 con notiflcaci6n de 48 hora antes. 

lnterpretes para personas con lmpedlmentos auditivos est4n 
dlsponlbles silo solicit& con 48 horas de anticipaci6n llamando al 
(214) 670-3738 (aparato audltlvo VffDD). La Cludad de Dallas 
est8 comprornetida a cumpNr con et decreta que protege a las 
personas con impedlmentos, Americans wHh Disabiftiss Act. 1::!! 
sgenda del Ayuntamiento gM dlfPOnlble en toansro. 
altemOf tl 1o fOiiclt!. 

Sl tiene preguntas sobre esta agenda, o sl desea hacer 
comentarios o presentar quejas con respecto a servlclos ae Ia 
Cludad, lame al 311. 

Reglas•de Cortetia 

Las asambleas del Ayuntamiento Municipal reunen a ciudadanos 
de dlversos lntereses e ideologras. Para asegurar Ia lmparclalldad 
y el orden durante las asambleas, el Ayuntamiento ha adoptado 
clertas reglas ae cortesra que aplican a todos los mlembros del 
Ayuntamiento, al personal admlnistrativo, personal de los medias 
de comunicacl6n, a los cludadanos, y a visitantes. Estos 
reglamentos establecen lo siguiente: 

• Nlnguna persona retrasani o lnterrumplr81os procedimientos, 
o se negara a obedecer las 6nienes del oficlal que preside Ia 
asamblea. 

• Todas las personas deben de abstenerse de entablar 
conversaciones, comer, beber y fumar dentro de Ia camara 
del Ayuntamiento. 

• Anuncios y pancartas deben permanecer fuera de Ia camara 
del Ayuntamiento. 

• No se permite usar telefonos celularas o enlaces etectr6nlcos 
(pagers) audibles en Ia camara del Ayuntamiento durante 
audiencias del Ayuntamiento Municipal. 

•Los cludadanos y visitant as presentes durante las asambleas det 
Ayuntamiento Municipal deben de obedecer las mismas reg las de 
comportamlento, decoro y buena conduct& que se aplican a los 
mlembros del Ayuntamiento Municipal. Cualquier persona que 
haga comentarios impertinentes, utilice vocabulario obsceno o 
dlfamatorio, o que al dirigirse ai Ayuntamiento lo haga en forma 
escandalosa, o si causa disturblo durante Ia asamblea del 
Ayuntamiento Municipal, sera expulsada de Ia camera sl el oficial 
que este presidiendo Ia asamblea asllo ordena. Ademas, se le 
prohibira continuar participando en Ia audiencia ante el 
Ayuntamiento Municipal. Si el oficlal que preside Ia asamblea no 
toma acci6n, cualquier otro miembro del Ayuntamiento Municipal 
puede tomar medidas para hacer cumpllr las reglas ~st~!;llecldas, 
y el voto aflrmativo de Ia mayorra del Ayuntamiento Municipal 
precisani al of~eial que este presldlendo Ia sesi6n a tomar acci6n." 
Segun Ia seccion 3.3(c) de las reglas de procedimientos del 
Ayuntamiento. 



Handgun Prohibition Notice for Meetings 
of Governmental Entities 

"Pursuant to Section 30.06, Penal Code (trespass by license holder with a 
concealed handgun}, a person licensed under Subchapter H, Chapter 411, 
Government Code (handgun licensing law), may not enter this property 
with a concealed handgun." 

"De acuerdo con Ia secci6n 30.06 del c6digo penal (ingreso sin 
autorizaci6n de Lin titular de una licencia con una pistol oculta), una 
persona con /icencia segun el subcapitulo h, capitulo 411, c6digo del 
gobiemo (ley sobre licencias para portar pistolas), no puede ingresar a 
esta propiedad con una 
pistols oculta. " 

"Pursuant to Section 30.07, Penal Code (trespass by licer;lse holder with an 
openly carried handgun}, a person licensed under Subchapter H, Chapter 
411, Government Code (handgun licensing law), may not enter this 
property with a handgun that is carried openly." 

"De acuerdo con Ia secci6n 30. 07 del c6digo penal (ingreso sin 
autorizaci6n de un titular de una licencia con una pistola a Ia vista), una 
persona con licencia segun el subcapltulo h, capitulo 411, c6digo del 
gobiemo (ley sabre /icencias para portar pistolas), no puede ingresar a 
esta propiedad con una pistols a Ia vista." 



9:00am 

BRIEFINGS 

AGENDA 
CITY COUNCIL BUDGET BRIEFING 

TUESDAY, AUGUST 8, 2017 
CITY HALL 

1500 MARILLA STREET 
DALLAS, TEXAS 75201 

9:00A.M. 

Invocation and Pledge of Allegiance 

A. The Fiscal Year2017-18 Annual Budget 

Adjournment 

6ES 

6ES 

The above schedule represents an estimate of the order for the indicated briefings and is 
subject to change at any time. Current agenda information may be obtained by calling 
(214) 670-3100 during working hours. 
Note: An expression of preference or a preliminary vote may be taken by the Council on 
any of the briefing items. 



EXECUTIVE SESSION NOTICE 

A closed executive session may be held if the discussion of any of the above agenda items 
concerns one of the following: 

1. seeking the advice of its attorney about pending or contemplated litigation, 
settlement offers, or any matter in which the duty of the attorney to the City Council 
under the Texas Disciplinary Rules of Professional Conduct of the State Bar of 
Texas clearly conflicts with the Texas Open Meetings Act. [T ex, Govt. Code 
§551 .071] 

2. deliberating the purchase, exchange, lease, or value of real property if deliberation 
in an open meeting would have a detrimental effect on the position of the city in 
negotiations with a third person. [Tex. Govt. Code §551.072] 

3. deliberating a negotiated contract for a prospective gift or donation to the city if 
deliberation in an open meeting would have a detrimental effect on the position of 
the city in negotiations with a third person. [Tex. Govt. Code §551.073] 

4. deliberating the appointment, employment, evaluation, reassignment, duties, 
discipline, or dismissal of a public officer or employee; or to hear a complaint or 
charge against an officer or employee unless the officer or employee who is the 
subject of the deliberation or hearing requests a public hearing. [Tex. Govt. Code 
§551 .074] 

5. deliberating the deployment, or specific occasions for implementation, of security 
personnel or devices. [Tex. Govt. Code §551 .076] 

6. discussing or deliberating commercial or financial information that the city has 
received from a business prospect that the city seeks to have locate, stay or expand 
in or near the city and with which the city is conducting economic development 
negotiations; or deliberating the offer of a financial or other incentive to a business 
prospect. [Tax Govt. Code §551.086] 
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